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See the notice on TED website

528560-2026 - Kilpailu
Puola – Huonekalut – Zakup wraz z dostawą i montażem sprzętu kwaterunkowego, tj. mebli 
drewnianych, certyfikowanych szaf metalowych oraz siedzisk na potrzeby wyposażenia budynku 
znajdującego się w zarządzie KWP w Gorzowie Wlkp.
OJ S 145/2026 30/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Komenda Wojewódzka Policji w Gorzowie Wielkopolskim
Sähköposti: zamowieniapubliczne@go.policja.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zakup wraz z dostawą i montażem sprzętu kwaterunkowego, tj. mebli 
drewnianych, certyfikowanych szaf metalowych oraz siedzisk na potrzeby wyposażenia 
budynku znajdującego się w zarządzie KWP w Gorzowie Wlkp.
Kuvaus: 1) Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą i montażem sprzętu 
kwaterunkowego tj. mebli drewnianych, certyfikowanych szaf metalowych oraz siedzisk na 
potrzeby wyposażenia budynku znajdującego się w zarządzie KWP w Gorzowie Wlkp., w 
podziale na części tj. część nr 1: Zakup wraz z dostawą i montażem mebli drewnianych; część 
nr 2: Zakup wraz z dostawą i montażem siedzisk; część nr 3: Zakup wraz z dostawą i 
montażem certyfikowanych szaf metalowych. 2) Przedmiot zamówienia został szczegółowo 
opisany w załączniku nr 8 do SWZ - Opis Przedmiotu Zamówienia (dalej OPZ). 3) Kod CPV: 
Główny: 39100000-3, dodatkowe: 39130000-2, 39110000-6; 4) Szczegóły dotyczące realizacji 
przedmiotu zamówienia, miejsca dostarczenia, terminu i zasad płatności oraz innych 
uregulowań prawnych zawiera Projekt umowy - zał. nr 5 do SWZ (wspólny dla wszystkich 
części) 5) Wykonawca musi zaoferować i zrealizować przedmiot zamówienia zgodnie z 
wymaganiami SWZ i jej załączników. 6) Wszystkie załączniki do SWZ stanowią jej integralną 
część.
Menettelyn tunniste: 3c0f9041-51a3-4aac-8219-6bdf4ffdfe49
Sisäinen tunniste: ZP-23/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut
Lisäluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet, 39110000 Istuimet, tuolit, niihin liittyvät 
tuotteet ja niiden osat

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Kwiatowa 10  
Postitoimipaikka: Gorzów Wielkopolski

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/528560-2026
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Postinumero: 66-400
Maaryhmittely (NUTS): Gorzowski (PL431)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Ze względu na ograniczoną dopuszczalna ilość znaków literowych w 
poszczególnych polach ogłoszenia informacja o wszystkich wymaganych przez 
Zamawiającego dokumentach i oświadczeniach oraz formach składania zawiera Rozdział XVI, 
XVIII, XXI SWZ. W ofercie należy złożyć: oświadczenie w formie JEDZ, Formularz Ofertowy 
oraz jeśli dotyczą: pełnomocnictwo, ośw. o woli współpracy wykonawców występujących 
wspólnie, pełnomocnictwo do reprezentowania S.C., Konsorcjum, zobowiązanie in. podmiotu. 
Rozdział XVI SWZ zawiera również inf. dotyczące certyfikacji wykonawców, udziału innego 
podmiotu, podwykonawców, Wykonawców zagranicznych. Zamawiający nie wymaga złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych. Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 
oraz 109 ust. 1 pkt 1, pkt 2 lit a i b, pkt 3 i 4 ustawy Pzp (fakultatywne podstawy wykluczenia 
Wykonawcy. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawców, 
w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 
Podstawa wykluczenia wykonawcy wynika bezpośrednio z przepisów art. 5 k rozporządzenia 
833/2014 w aktualnym brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033, wiąże w 
całości i jest bezpośrednio stosowana we wszystkich państwach członkowskich. Ogólnounijny 
zakaz udziału rosyjskich podmiotów w zamówieniach publicznych jest regulacją powszechnie 
obowiązującego prawa. Zamawiający może wykluczyć Wykonawcę na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia. Zgodnie z art. 124 ustawy PZP Zamawiający będzie 
żądał podmiotowych środków dowodowych (szczegóły w Rozdział XVI SWZ): Informacje z 
KRK, oświadczenie w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, zaświadczenie właść, 
naczelnika US, zaświadczenie albo inny dok. wł. terenowej jednostki ZUS lub KRUS, odpis lub 
inform. z KRS lub z CEIDG, oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
ośw. o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP oraz na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu – wykaz dostaw. Zamawiający przewiduje badanie oceny 
ofert zgodnie z art. 139. Ust. 1 ustawy PZP. Tryb udzielenia zamówienia - przetarg 
nieograniczony art. 132 ustawy PZP. Treść klauzuli informacyjnej dotyczącej przetwarzania 
danych osobowych „RODO” zawiera Rozdział XXXV SWZ. Wykonawca składa ofertę w formie 
elektronicznej pod rygorem nieważności, za pośrednictwem platformy dedykowanej dla 
niniejszego postępowania na stronie Platformy zakupowej Zamawiającego Adres strony 
internetowej prowadzonego postępowania: za pośrednictwem Platformy zakupowej 
Zamawiającego:  dedykowanej dla niniejszego https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
postępowania. Dopuszcza się przeprowadzenie wizji lokalnej – szczegóły zawiera rozdział IX 
SWZ Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia wadium. Szczegóły zawiera rozdział 
XXVIII SWZ Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówienia na podstawie art. 
214 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje: udzielania zaliczek na poczet 
wykonania zamówienia, o których mowa w art. 442 ustawy PZP, zawarcia umowy ramowej, 
zastosowania aukcji elektronicznej przy wyborze najkorzystniejszej oferty, możliwości złożenia 
ofert w postaci katalogów elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, 
w sytuacji określonej w art. 93; dopuszczenia składania ofert wariantowych; zamiaru 
ustanowienia dynamicznego systemu zakupów, zwrotu kosztów przygotowania oferty; 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy Przewiduje się unieważnienie postępowania 
zgodnie z art. 257 ustawy Pzp. Termin wykonania zamówienia: Termin rozpoczęcia dostawy i 
montażu przedmiotu umowy zawierać się będzie w okresie od dnia zawarcia umowy do dnia 
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30.11.2026 r., przy czym o terminie rozpoczęcia dostaw i montażu Wykonawca zostanie 
poinformowany przez Zamawiającego w formie pisemnej (lub drogą e-mailową) z 7 dniowym 
wyprzedzeniem. Za początek biegu terminu uważa się dzień dostarczenia powiadomienia do 
Zamawiającego w taki sposób, że będzie się mógł on zapoznać z jego treścią. Wykonawca 
jest zobowiązany dokonać pierwszej dostawy w terminie 7 dni licząc od dnia otrzymania 
powiadomienia od Zamawiającego. Ostateczny termin zakończenia dostaw i montażu określi 
się zgodnie z ofertą Wykonawcy, licząc od dnia dokonania pierwszej dostawy, z zachowaniem 
wymogu określonego w rozdziale XII ust. 2 SWZ, w każdym przypadku jednak nie później niż 
do dnia 31.12.2026r. W przypadku niedokonania pierwszej dostawy w terminie o którym mowa 
w rozdziale XII ust. 2 SWZ, termin zgodny z ofertą Wykonawcy biegnie od dnia, w którym 
pierwsza dostawa powinna była nastąpić zgodnie z terminem wskazanym w rozdziale XII ust. 
2 SWZ. Szczegóły zawiera Projekt umowy - zał. nr 5 do SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy PZP
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy 
PZP, w zakresie w jakim odnosi się do skazania za przestępstwa wymienione w art. 181 188 
Kodeksu karnego (przestępstwa przeciwko środowisku); art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, 
w zakresie w jakim odnosi się do ukarania za wykroczenie przeciwko środowisku; art. 109 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy 
Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, 
o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. poz. 769). art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w 
zakresie w jakim odnosi się do skazania za przestępstwa wymienione w art. 218221 Kodeksu 
karnego (przestępstwa przeciwko prawom osób wykonujących pracę zarobkową); art. 109 ust. 
1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi się do ukarania za wykroczenie przeciwko 
prawom pracownika; art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy PzP
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Z uwagi na brak możliwości wyboru w ogłoszeniu w 
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sekcji procedura warunki przetargu podstawy wykluczenia opis przesłanki wykluczenia 
związanej z Ustawą sankcyjną zostaje ona wpisana tutaj. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawców, w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Podstawa wykluczenia wykonawcy wynika 
bezpośrednio z przepisów art. 5 k rozporządzenia 833/2014 w aktualnym brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033, wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowana we 
wszystkich państwach członkowskich. Ogólnounijny zakaz udziału rosyjskich podmiotów w 
zamówieniach publicznych jest regulacją powszechnie obowiązującego prawa.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art.108 ust. 1 
pkt 5 ustawy PZP
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Järjestelyt velkojien kanssa: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Zakup wraz z dostawą i montażem mebli drewnianych”
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą i montażem mebli drewnianych. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera SWZ z załącznikami, w szczególności zał. 
nr 8 do SWZ - SOPZ.
Sisäinen tunniste: część 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Gorzowski (PL431)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 30 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: 1) Termin rozpoczęcia dostawy i montażu przedmiotu umowy zawierać się będzie 
w okresie od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r., przy czym o terminie rozpoczęcia 
dostaw i montażu Wykonawca zostanie poinformowany przez Zamawiającego w formie 
pisemnej (lub drogą e-mailową) z 7 dniowym wyprzedzeniem. Za początek biegu terminu 



528560-2026 Page 5/15

uważa się dzień dostarczenia powiadomienia do Zamawiającego w taki sposób, że będzie się 
mógł on zapoznać z jego treścią. 2) Wykonawca jest zobowiązany dokonać pierwszej dostawy 
w terminie 7 dni licząc od dnia otrzymania powiadomienia od Zamawiającego. 3) Ostateczny 
termin zakończenia dostaw i montażu określi się zgodnie z ofertą Wykonawcy (nie więcej niż 
30 dni kalendarzowych), licząc od dnia dokonania pierwszej dostawy, z zachowaniem wymogu 
określonego w ust. 2, w każdym przypadku jednak nie później niż do dnia 31.12.2026r. W 
przypadku niedokonania pierwszej dostawy w terminie o którym mowa w ust. 2, termin zgodny 
z ofertą Wykonawcy biegnie od dnia, w którym pierwsza dostawa powinna była nastąpić 
zgodnie z terminem wskazanym w ust. 2. 4) Szczegóły zawiera Projekt umowy - zał. nr 5 do 
SWZ.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący zdolności 
technicznej lub zawodowej jeżeli Wykonawca, poprzez informacje zawarte w złożonych, 
wymaganych w tym celu oświadczeniach lub dokumentach, wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert należycie wykonał (w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych – wykonuje, jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie): - W zakresie cz. 1 minimum jedną dostawę, w ramach jednego kontraktu, tj.: dostawę 
i montaż mebli drewnianych o wartości brutto minimum 300.000,00 zł z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których te usługi zostały wykonane oraz 
załączy dowody potwierdzające, że te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie. 
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (Konsorcjum
/Spółka cywilna) powyższy warunek może być spełniony wspólnie przez członków Konsorcjum
/Spółki cywilnej. 2.Przedsiębiorcy prowadzący działalność gospodarczą w formie spółki 
cywilnej będą traktowani jako Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
(por. wyrok Zespołu Arbitrów z dnia 27 maja 2005 r. sygn. akt UZP/ZO/0-1089/05). 3.Ocena 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu będzie odbywała się w oparciu o informacje 
zawarte w podmiotowych środkach dowodowych wymienionych w pkt XVI SWZ. Z treści 
podmiotowych środków dowodowych złożonych na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu musi jednoznacznie wynikać, że Wykonawca spełnia wyżej 
postawione warunki. 4.Zamawiający określając warunki udziału w postępowaniu w zakresie, o 
którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 4) ustawy Pzp, stosuje poziomy zdolności określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235), chyba że nie jest to 
możliwe ze względu na charakter zamówienia albo gdy dla danego przedmiotu zamówienia 
poziomy zdolności nie zostały określone, co zamawiający wskazał w specyfikacji warunków 
zamówienia lub innych dokumentach zamówienia. 5.Minister właściwy do spraw gospodarki 
określi, w drodze rozporządzenia, poziomy zdolności w przypadkach, o których mowa w art. 5 
ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235, związane z udzielaniem zamówienia 
na dostawy lub usługi, kierując się potrzebą zapewnienia standaryzacji tych poziomów 
zdolności. 6.Do czasu wejścia w życie przedmiotowego rozporządzenia w zakresie poziomów 
zdolności dla dostaw i usług zamawiający określa te warunki na dotychczasowych zasadach, 
a certyfikacja w tym zakresie nie jest możliwa. Warunki udziału w postępowaniu ocenia się na 
standardowych zasadach określonych bezpośrednio w pkt 1 powyżej. 7. Podmiotowe środki 
dowodowe wymagane zgodnie z art.124 ust. 1 pkt. 2) ustawy Pzp. na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub 
zawodowej: a) wykaz dostaw (wzór – zał. nr 4 do SWZ) wykonanych, a w przypadku 
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świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Ze złożonego dokumentu musi 
wynikać spełnianie warunku opisanego w pkt XIII ppkt 2 lit. d) SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena ofert brutto
Kuvaus: cena oferty brutto (C) = waga 60%. Szczegóły zawiera rozdział XXV SWZ
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: okres gwarancji na dostarczony sprzęt
Kuvaus: Okres gwarancji (G) = waga 20% Szczegóły zawiera rozdział XXV SWZ
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas realizacji dostawy i montażu (T) = waga 20% Szczegóły zawiera rozdział XXV 
SWZ
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: .

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Składanie i otwarcie ofert odbywa się poprzez stronę internetową dedykowaną dla 
prowadzonego postępowania: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl

https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
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Lisätiedot: Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 
05.12.2026r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Projektowane postanowienia umowy (projekt 
umowy) w szczególności dotyczące szczegółów realizacji przedmiotu zamówienia, praw i 
obowiązków stron, odpowiedzialności wykonawcy, wynagrodzenia i sposobu płatności, 
rozliczeń z ew. podwykonawcami, kary i roszczenia odszkodowawczych, zmian do umowy, 
zapisów dot. wypowiedzenia, odstąpienia, rozstrzygania sporów, ochrony danych osobowych 
zostały zawarte w zał. nr 5 do SWZ. 2. Projekt umowy zawiera warunki i okoliczności 
możliwych zmian treści umowy zgodnie z art. 455 ustawy PZP. 3. Zakres świadczenia 
Wykonawcy wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie. 4.
Umowa podlega unieważnieniu w części wykraczającej poza określenie przedmiotu 
zamówienia zawartego w SWZ, z zastrzeżeniem art. 455 ustawy PZP. 5.Wykonawcy, o 
których mowa w art. 58 ust. 1 ustawy PZP (Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia), ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Wykonawcy, który ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp., przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
Dziale IX ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Komenda Wojewódzka Policji w 
Gorzowie Wielkopolskim
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Komenda Wojewódzka Policji w Gorzowie Wielkopolskim

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: „Zakup wraz z dostawą i montażem siedzisk”
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą i montażem siedzisk. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera SWZ z załącznikami, w szczególności zał. 
nr 8 do SWZ - SOPZ.
Sisäinen tunniste: część 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Gorzowski (PL431)
Maa: Puola
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 30 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: 1) Termin rozpoczęcia dostawy i montażu przedmiotu umowy zawierać się będzie 
w okresie od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r., przy czym o terminie rozpoczęcia 
dostaw i montażu Wykonawca zostanie poinformowany przez Zamawiającego w formie 
pisemnej (lub drogą e-mailową) z 7 dniowym wyprzedzeniem. Za początek biegu terminu 
uważa się dzień dostarczenia powiadomienia do Zamawiającego w taki sposób, że będzie się 
mógł on zapoznać z jego treścią. 2) Wykonawca jest zobowiązany dokonać pierwszej dostawy 
w terminie 7 dni licząc od dnia otrzymania powiadomienia od Zamawiającego. 3) Ostateczny 
termin zakończenia dostaw i montażu określi się zgodnie z ofertą Wykonawcy (nie więcej niż 
30 dni kalendarzowych), licząc od dnia dokonania pierwszej dostawy, z zachowaniem wymogu 
określonego w ust. 2, w każdym przypadku jednak nie później niż do dnia 31.12.2026r. W 
przypadku niedokonania pierwszej dostawy w terminie o którym mowa w ust. 2, termin zgodny 
z ofertą Wykonawcy biegnie od dnia, w którym pierwsza dostawa powinna była nastąpić 
zgodnie z terminem wskazanym w ust. 2. 4) Szczegóły zawiera Projekt umowy - zał. nr 5 do 
SWZ.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący zdolności 
technicznej lub zawodowej jeżeli Wykonawca, poprzez informacje zawarte w złożonych, 
wymaganych w tym celu oświadczeniach lub dokumentach, wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert należycie wykonał (w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych – wykonuje, jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie): - W zakresie cz. 2 minimum jedną dostawę, w ramach jednego kontraktu, tj.: dostawę 
i montaż siedzisk o wartości brutto minimum 150.000,00 zł z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których te usługi zostały wykonane oraz 
załączy dowody potwierdzające, że te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie. 
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (Konsorcjum
/Spółka cywilna) powyższy warunek może być spełniony wspólnie przez członków Konsorcjum
/Spółki cywilnej. 2.Przedsiębiorcy prowadzący działalność gospodarczą w formie spółki 
cywilnej będą traktowani jako Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
(por. wyrok Zespołu Arbitrów z dnia 27 maja 2005 r. sygn. akt UZP/ZO/0-1089/05). 3.Ocena 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu będzie odbywała się w oparciu o informacje 
zawarte w podmiotowych środkach dowodowych wymienionych w pkt XVI SWZ. Z treści 
podmiotowych środków dowodowych złożonych na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu musi jednoznacznie wynikać, że Wykonawca spełnia wyżej 
postawione warunki. 4.Zamawiający określając warunki udziału w postępowaniu w zakresie, o 
którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 4) ustawy Pzp, stosuje poziomy zdolności określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235), chyba że nie jest to 
możliwe ze względu na charakter zamówienia albo gdy dla danego przedmiotu zamówienia 
poziomy zdolności nie zostały określone, co zamawiający wskazał w specyfikacji warunków 
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zamówienia lub innych dokumentach zamówienia. 5.Minister właściwy do spraw gospodarki 
określi, w drodze rozporządzenia, poziomy zdolności w przypadkach, o których mowa w art. 5 
ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235, związane z udzielaniem zamówienia 
na dostawy lub usługi, kierując się potrzebą zapewnienia standaryzacji tych poziomów 
zdolności. 6.Do czasu wejścia w życie przedmiotowego rozporządzenia w zakresie poziomów 
zdolności dla dostaw i usług zamawiający określa te warunki na dotychczasowych zasadach, 
a certyfikacja w tym zakresie nie jest możliwa. Warunki udziału w postępowaniu ocenia się na 
standardowych zasadach określonych bezpośrednio w pkt 1 powyżej. 7. Podmiotowe środki 
dowodowe wymagane zgodnie z art.124 ust. 1 pkt. 2) ustawy Pzp. na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub 
zawodowej: a) wykaz dostaw (wzór – zał. nr 4 do SWZ) wykonanych, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Ze złożonego dokumentu musi 
wynikać spełnianie warunku opisanego w pkt XIII ppkt 2 lit. d) SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena ofert brutto
Kuvaus: cena oferty brutto (C) = waga 60%. Szczegóły zawiera rozdział XXV SWZ
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: okres gwarancji na dostarczony sprzęt
Kuvaus: Okres gwarancji (G) = waga 20% Szczegóły zawiera rozdział XXV SWZ
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas realizacji dostawy i montażu (T) = waga 20% Szczegóły zawiera rozdział XXV 
SWZ
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: .

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu

https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
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Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Składanie i otwarcie ofert odbywa się poprzez stronę internetową dedykowaną dla 
prowadzonego postępowania: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Lisätiedot: Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 
05.12.2026r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Projektowane postanowienia umowy (projekt 
umowy) w szczególności dotyczące szczegółów realizacji przedmiotu zamówienia, praw i 
obowiązków stron, odpowiedzialności wykonawcy, wynagrodzenia i sposobu płatności, 
rozliczeń z ew. podwykonawcami, kary i roszczenia odszkodowawczych, zmian do umowy, 
zapisów dot. wypowiedzenia, odstąpienia, rozstrzygania sporów, ochrony danych osobowych 
zostały zawarte w zał. nr 5 do SWZ. 2. Projekt umowy zawiera warunki i okoliczności 
możliwych zmian treści umowy zgodnie z art. 455 ustawy PZP. 3. Zakres świadczenia 
Wykonawcy wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie. 4.
Umowa podlega unieważnieniu w części wykraczającej poza określenie przedmiotu 
zamówienia zawartego w SWZ, z zastrzeżeniem art. 455 ustawy PZP. 5.Wykonawcy, o 
których mowa w art. 58 ust. 1 ustawy PZP (Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia), ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Wykonawcy, który ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp., przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
Dziale IX ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Komenda Wojewódzka Policji w 
Gorzowie Wielkopolskim
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Komenda Wojewódzka Policji w Gorzowie Wielkopolskim

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: „Zakup wraz z dostawą i montażem certyfikowanych szaf metalowych”

https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
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Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą i montażem certyfikowanych 
szaf metalowych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera SWZ z załącznikami, w 
szczególności zał. nr 8 do SWZ - SOPZ.
Sisäinen tunniste: część 3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39100000 Huonekalut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Gorzowski (PL431)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 30 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: 1) Termin rozpoczęcia dostawy i montażu przedmiotu umowy zawierać się będzie 
w okresie od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r., przy czym o terminie rozpoczęcia 
dostaw i montażu Wykonawca zostanie poinformowany przez Zamawiającego w formie 
pisemnej (lub drogą e-mailową) z 7 dniowym wyprzedzeniem. Za początek biegu terminu 
uważa się dzień dostarczenia powiadomienia do Zamawiającego w taki sposób, że będzie się 
mógł on zapoznać z jego treścią. 2) Wykonawca jest zobowiązany dokonać pierwszej dostawy 
w terminie 7 dni licząc od dnia otrzymania powiadomienia od Zamawiającego. 3) Ostateczny 
termin zakończenia dostaw i montażu określi się zgodnie z ofertą Wykonawcy (nie więcej niż 
30 dni kalendarzowych), licząc od dnia dokonania pierwszej dostawy, z zachowaniem wymogu 
określonego w ust. 2, w każdym przypadku jednak nie później niż do dnia 31.12.2026r. W 
przypadku niedokonania pierwszej dostawy w terminie o którym mowa w ust. 2, termin zgodny 
z ofertą Wykonawcy biegnie od dnia, w którym pierwsza dostawa powinna była nastąpić 
zgodnie z terminem wskazanym w ust. 2. 4) Szczegóły zawiera Projekt umowy - zał. nr 5 do 
SWZ.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący zdolności 
technicznej lub zawodowej jeżeli Wykonawca, poprzez informacje zawarte w złożonych, 
wymaganych w tym celu oświadczeniach lub dokumentach, wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert należycie wykonał (w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych – wykonuje, jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie): - W zakresie cz. 3 minimum jedną dostawę, w ramach jednego kontraktu, tj.: dostawę 
i montaż certyfikowanych szaf metalowych o wartości brutto minimum 50.000,00 zł z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których te usługi 
zostały wykonane oraz załączy dowody potwierdzające, że te usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (Konsorcjum/Spółka cywilna) powyższy warunek może być spełniony wspólnie 
przez członków Konsorcjum/Spółki cywilnej. 2.Przedsiębiorcy prowadzący działalność 
gospodarczą w formie spółki cywilnej będą traktowani jako Wykonawcy wspólnie ubiegający 
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się o udzielenie zamówienia (por. wyrok Zespołu Arbitrów z dnia 27 maja 2005 r. sygn. akt 
UZP/ZO/0-1089/05). 3.Ocena spełnienia warunków udziału w postępowaniu będzie odbywała 
się w oparciu o informacje zawarte w podmiotowych środkach dowodowych wymienionych w 
pkt XVI SWZ. Z treści podmiotowych środków dowodowych złożonych na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu musi jednoznacznie wynikać, że Wykonawca 
spełnia wyżej postawione warunki. 4.Zamawiający określając warunki udziału w postępowaniu 
w zakresie, o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 4) ustawy Pzp, stosuje poziomy zdolności 
określone w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 
2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235), chyba że nie jest 
to możliwe ze względu na charakter zamówienia albo gdy dla danego przedmiotu zamówienia 
poziomy zdolności nie zostały określone, co zamawiający wskazał w specyfikacji warunków 
zamówienia lub innych dokumentach zamówienia. 5.Minister właściwy do spraw gospodarki 
określi, w drodze rozporządzenia, poziomy zdolności w przypadkach, o których mowa w art. 5 
ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. poz. 1235, związane z udzielaniem zamówienia 
na dostawy lub usługi, kierując się potrzebą zapewnienia standaryzacji tych poziomów 
zdolności. 6.Do czasu wejścia w życie przedmiotowego rozporządzenia w zakresie poziomów 
zdolności dla dostaw i usług zamawiający określa te warunki na dotychczasowych zasadach, 
a certyfikacja w tym zakresie nie jest możliwa. Warunki udziału w postępowaniu ocenia się na 
standardowych zasadach określonych bezpośrednio w pkt 1 powyżej. 7. Podmiotowe środki 
dowodowe wymagane zgodnie z art.124 ust. 1 pkt. 2) ustawy Pzp. na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub 
zawodowej: a) wykaz dostaw (wzór – zał. nr 4 do SWZ) wykonanych, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Ze złożonego dokumentu musi 
wynikać spełnianie warunku opisanego w pkt XIII ppkt 2 lit. d) SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena ofert brutto
Kuvaus: cena oferty brutto (C) = waga 60%. Szczegóły zawiera rozdział XXV SWZ
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: okres gwarancji na dostarczony sprzęt
Kuvaus: Okres gwarancji (G) = waga 20% Szczegóły zawiera rozdział XXV SWZ
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas realizacji dostawy i montażu (T) = waga 20% Szczegóły zawiera rozdział XXV 
SWZ
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Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: .

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Składanie i otwarcie ofert odbywa się poprzez stronę internetową dedykowaną dla 
prowadzonego postępowania: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Lisätiedot: Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 
05.12.2026r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Projektowane postanowienia umowy (projekt 
umowy) w szczególności dotyczące szczegółów realizacji przedmiotu zamówienia, praw i 
obowiązków stron, odpowiedzialności wykonawcy, wynagrodzenia i sposobu płatności, 
rozliczeń z ew. podwykonawcami, kary i roszczenia odszkodowawczych, zmian do umowy, 
zapisów dot. wypowiedzenia, odstąpienia, rozstrzygania sporów, ochrony danych osobowych 
zostały zawarte w zał. nr 5 do SWZ. 2. Projekt umowy zawiera warunki i okoliczności 
możliwych zmian treści umowy zgodnie z art. 455 ustawy PZP. 3. Zakres świadczenia 
Wykonawcy wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie. 4.
Umowa podlega unieważnieniu w części wykraczającej poza określenie przedmiotu 
zamówienia zawartego w SWZ, z zastrzeżeniem art. 455 ustawy PZP. 5.Wykonawcy, o 
których mowa w art. 58 ust. 1 ustawy PZP (Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia), ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
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Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Wykonawcy, który ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp., przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
Dziale IX ustawy Pzp.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Komenda Wojewódzka Policji w 
Gorzowie Wielkopolskim
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Komenda Wojewódzka Policji w Gorzowie Wielkopolskim

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Komenda Wojewódzka Policji w Gorzowie Wielkopolskim
Rekisterinumero: 5991007312
Postiosoite: ul. Kwiatowa 10
Postitoimipaikka: Gorzów Wielkopolski
Postinumero: 66-400
Maaryhmittely (NUTS): Gorzowski (PL431)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekcja ds. Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych
Sähköposti: zamowieniapubliczne@go.policja.gov.pl
Puhelin: 0048477977491
Internetosoite: www.lubuska.policja.gov.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Hankkijaprofiili: https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 224587801
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

mailto:zamowieniapubliczne@go.policja.gov.pl
http://www.lubuska.policja.gov.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
https://lubuska-policja.eb2b.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5445720f-9b75-4921-9296-b9e35f8db55c  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/07/2026 09:42:22 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 528560-2026
EUVL S -lehden numero: 145/2026
Julkaisupäivä: 30/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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